[DE] Bitte scannen Sie den QR-Code, um auf detaillierte Anweisungen in Ihrer/lhren bevorzugten Sprache(n) zuzugreifen.
[DA] Scan QR-koden for at f& adgang til detaljerede instruktioner p dit/dine foretrukne sprog.

[EN] Please scan the QR code to access detailed instructions provided in your preferred language(s).

[FR] Veuillez scanner le code QR pour accéder & des instructions détaillées dans la langue de votre choix.

[IT] Scansiona il codice QR per accedere a istruzioni dettagliate fornite nella lingua che preferisci.

[ES] Escanee el codigo QR para acceder a las instrucciones detalladas que se proporcionan en su(s) idioma(s) preferido(s).
[CS] Naskenovanim QR kédu ziskate pFistup k podrobnym pokynim ve vami preferovaném jazyce (jazycich).

[NL] Scan de QR-code voor gedetailleerde instructies in de taal/talen van uw voorkeur.

[SV] Skanna QR-koden for att fa tillgéng till detaljerade instruktioner pa ditt/dina sprak.

[EL] Zapuwote Tov kwdikd QR yia vor ammoKTHOETE TTpOaBaon ot AeTTOUEPEIC adnylec TToU TTapEXOVTOL OTNV TIPOTIHWHEVT YAWOoOo.
[PL] Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ dostep do szczegbtowych instrukcji w preferowanym jezyku (jezykach).

[HU] Kérjuk, olvasd be a QR-kédot, hogy hozzaférj a kivant nyelven (nyelveken) megadott részletes utasitasokhoz.

[PT] Digitalize o codigo QR para aceder as instrucdes detalhadas fornecidas no(s) seu(s) idioma(s) preferido(s)

[BG] Mons, cranmnpaitte QR kopa 3a gocTsn Ao NogpobHW MHCTPYKLMK, NpegocTaBeHn Ha npegnodvntaHua(Te) ot Bac eaumk/eamuym.
[HR] Skenirajte QR kod za pristup detaljnim uputama koje su navedene na vasem Zeljenom jeziku.

[ET] Eelistatud keeles (keeltes) esitatud (ksikasjalike juhiste saamiseks skanni Qr-kood.

[FI] Skannaa QR-koodi, jotta saat kayttoosi yksityiskohtaiset ohjeet haluamallasi kielella.

[Lv] Lodzu, noskengjiet QR kodu, lai pieklatu detalizétiem noradijumiem Jasu izvélétaja valoda(-s).

[LT] Nuskaitykite QR koda, kad gautuméte issamias instrukcijas pasirinkta kalba.

[RO] Vi rugdam scanati codul QR pentru a accesa instructiunile detaliate furnizate in limba (limbile) aleasa(alese).

[SK] Naskenujte QR kad, aby ste ziskali pristup k podrobnym pokynom uvedenym vo vami preferovanom jazyku (jazykoch).
[SL] Skenirajte kodo QR za dostop do podrobnih navodil, ki so na voljo v vaiem Zelenem jeziku.

[NB] Skann QR-koden for & f4 tilgang til detaljerte instruksjoner pd ditt foretrukne sprék.

[IS] Vinsamlegast skannadu QR-kddann til ad nalgast itarlegar leidbeiningar & pvi tungumali eda tungumalum sem pu kyst.
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A3non3eaHe Ha cTbnKK 6Bp30.
Crbnkal Mbpeo BKNOYETE (PYHKLMATA Ha TeneoHa cu
Ctbnka2 HatucHeTe 1 3aapbxTe OyTOHa 3a 3axpaHBaHe 3a 1.5-2 ceKyHaM, KOraTo CMHATa CBETAMHA MUra, o3Ha4asa OTBOpPEHO

Ctbnka3 TbpceTe Ha Balmsa cMapTdoH 1 ro cebpxeTte (Tosa e
Ce U3K/YM aBTOMATUYHO cnep 8 MUHYTK, aKo HIMa BPb3Ka).

BHuMaHue: Pa3pelueHa e camo 1 Bpb3Ka. AKO NOTpebuTensaT ncka ga ce CBbpxe
C APYro YCTPOUCTBO, MOSIS, YBEPETE Ce, Ye CTe aHyMpanu NpeauLlHOTO YCTPOMCTBO.

PaboTteH yecToTeH obxeat: 2402 - 2480
MHz MakcumanHa paguo4ecToTHa MoLWHoCT: 54 dBm



Pouziani kroku rychle.
Krokl Zapnéte nejprve funkci svého telefonu
Krok2 Stisknéte a podrzte vypinacpo dobu 1.5-2s, kdyz'fnodré svétlo blika, znamena to Otevrit

Krok3 Vyhledejte na svem chytrem telefonu a pripojte jej (po

8 minutach se automaticky vypne, pokud nebude pripojeno zddné pripojeni).

Varovani: Je povoleno pouze jedno pripojeni. Pokud se uziatel chce pripojit
k jinému zarfzeni, ujistéte se, z¥ jste zrusHi pr¥dchozi zarfzeni.

Provozni frekvencMi pasmo: 2402 - 2480
MHz Maximalni vysokofrekvenchi vykon: 54 dBm



Bruger trin hurtigt.
Trin 1 Teend ferst for funktionen pa din telefon
Trin2 Tryk og hold taend/sluk-knappen nede i 1.5-2s, nér det bla lys blinker betyder det Aben

Trin3 Seg pa din smartphone, og tilslut den (dette lukker automatisk
ned efter 8 minutter, hvis der ikke er nogen forbindelse).

Advarsel: Kun én forbindelse er tilladt. Hvis brugeren gnsker at oprette forbindelse til
en anden enhed, skal du serge for at annullere den forrige enhed.

Driftsfrekvensband: 2402 - 2480 MHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 54 dBm
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Die Stufen werden schnell benutzt.

Schritt 1: Schalten Sie zunédchst die entsprechende Funktion lhres Telefons ein

Schritt 2: Halten Sie den Einschaltknopf 1.5-2 Sekunden lang gedriickt. Wenn die blaue Leuchte aufblinkt, bedeutet das, dass das Gerat eingeschaltet ist.
Schritt 3: Suchen Sie auf lhrem Smartphone nach dem Gerat und verbinden Sie

es (es schaltet sich automatisch nach 8 Minuten ab, wenn keine Verbindung besteht).

Warnung: Es ist nur eine Verbindung gleichzeitig zulassig. Wenn Sie eine Verbindung zu einem anderen
Gerat herstellen mochten, stellen Sie bitte sicher, dass Sie die Verbindung zum vorherigen Gerat trennen.

Betriebsfrequenzband: 2402 - 2480 MHz.
Maximale Funkfrequenzleistung: 54 dBm



el/FHF

Xpnopomowytac ypnyopa Ta okaila!

Bnpal Evepyonoindte mpwta tn AsiToupyid Tou TNAEPwYoU o0ag
Bnpa2 Natndte kal kpatndTe MatnUevo 1o Slakotitn Asitoupyids via 1.5-2 deutepolenta, otav 1o MmAe pwe avafoofnvel onuardel Adorypa

Step3 Avalntndéte oto smartphone oag kat cuvoedte to (AutoBa
TEPUATIOTELQUTOATA HETAGTIO B AeTtTA €Y SEV UTTIAPXEL CUYOEDN).

Mpoetdomoijon: Emttperietal povo pid cuvdeon. Eav o xpnétnc BeAel va ouvoebel”
o€ aAAn cuokeun;PePalwbelte ofL eXeTe AKVPWGEEL TNV TIPONYOULEVT CUOKEUN!

Zwyn guxvoTtntwy Acitoupytdg: 2402 - 2480
MHz Meyiotn wo)u¢ padcloocuxvotntwy: 54 dBm
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Using steps quickly.

Stepl Turn on the function of your phone first

Step2 Press and hold the power switch for 1.5-2s,when the Blue light flashes means Open

Step3 Search on your smart phone,and connect it(This will automatic shutdown after 8minutes if

withoutany connection.)
Waring: Only one connection is allowed,if user want to connect to another device,pleasemake

sure to cancel the previous device.

Operating Frequency Band: 2402 - 2480 MHz

Maximum Radio-Frequency Power: 54 dBm
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Realizando los pasos rapidamente.

Paso 1: Primero, activa la funcion correspondiente en tu teléfono
Paso 2: Mantenga presionado el boton de encendido durante 1.5-2 segundos. Cuando la luz azul parpadee, significa que el dispositivo esta listo para su uso

Paso 3: Busque el dispositivo en su teléfono inteligente y conéectese a él
(el dispositivo se apagara automaticamente después de 8 minutos si no hay conexion).

Advertencia: Solo se permite una conexion a la vez. Si el usuario
desea conectarse a otro dispositivo, asegurese de desconectar el dispositivo anterior.

Banda de frecuencia de operacion: 2402 - 2480
MHz. Potencia maxima de radiofrecuencia: 54 dBm



Kasutades samme kiiresti.

Samml Lilitage esmalt sisse oma telefoni funktsioon.

Samm2 Vajutage ja hoidke toitenuppu 1.5-2 sekundit all, kui sinine tuli vilgub, tahendab see Avatud
Samm3 Otsi oma nutitelefonist ja tihenda see (see lulitub

automaatselt valja 8 minuti parast, kui ihendust pole).

Hoiatus: Ainult Giks Gthendus on lubatud. Kui kasutaja soovib iihendada
teise seadmega, siis palun veenduge, et eelmine seade on tuhistatud.

Toosagedusala: 2402 - 2480 MHz
Maksimaalne raadiosageduslik voimsus: 54 dBm
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Portaita kdytetaan nopeasti.

Vaihe 1: Ota ensin puhelimesi toiminto kayttoon

Vaihe 2: Paina ja pida virtapainiketta painettuna 1.5-2 sekuntia. Kun sininen valo vilkkuu, se tarkoittaa, ett3 laite on paalla ja valmis kayttdon.
Vaihe 3: Etsi laite dlypuhelimellasi ja yhdista se (laitteet

sammuvat automaattisesti 8 minuutin kuluttua, jos yhteytta ei ole).

Varoitus: Yhteydenotto on sallittu vain yhdella laitteella kerrallaan. Jos haluat muodostaa
yhteyden toiseen laitteeseen, varmistathan, etta olet ensin katkaissut yhteyden edelliseen laitteeseen.

Toimintataajuusalue: 2402-2480 MHz. Suurin
radiotaajuusteho: 54 dBm



Utilisation rapide des étapes.
Etape 1: activez d'abord la fonction de votre téléphone

Etape 2 Appuyez et maintenez |'interrupteur d'alimentation pendant 1.5-2s, lorsque le voyant bleu clignote signifie Ouvert
Etape 3 Recherchez sur votre téléphone intelligent et connectez-le (cela
s'éteindra automatiquement aprés 8 minutes si aucune connexion n'est établie).

Attention : Une seule connexion est autorisée. Si l'utilisateur souhaite se connecter a
un autre appareil, veuillez vous assurer d'annuler la connexion de |'appareil précédent.

Bande de fréequence de fonctionnement: 2402 -
2480 MHz Puissance radiofréequence maximale: 54 dBm
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Brzo izvodimo korake.
Korak 1: Prvo ukljucite funkciju na svom telefonu
Korak 2: Pritisnite i drzie tipku za napajanje pritisnutom 1.5-2 sekunde. Kada plavo svjetlo poche treptati, to znacltda je uredaj ukljucEn.

Korak 3: Pretrazite i pronadite uredaj na svom pametnom telefonu te ga
povezite (uredaj cé se automatski iskljuciti nakon 8 minuta ako nema veze).

Upozorenje: Dopustena je samo jedna veza. Ako z&lite povezati drugi
uredaj, molimo vas da prvo prekinete vezu s prethodnim uredajem.

Radni frekvencijski opseg: 2402 - 2480
MHz. Maksimalna radiofrekvencijska snaga: 54 dBm
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Gyorsan hasznalva a |épéseket.

1. lépés: Eloszor kapcesold be a telefonod funkcidjat

2. |épes Nyomja meg es tartsa lenyomva a bekapcsologombot 1.5-2 masodpercig, amikor a kek feny villog, az azt jelenti, hogy Nyitva
3. lépés Kereses az okostelefonodon, és csatlakoztasd (Ez

automatikusan kikapcsol 8 perc utan, ha nincs kapcsolat).

Figyelmeztetés: Csak 1 kapcsolat engedélyezett. Ha a felhasznalo egy masik eszkozhoz szeretne
csatlakozni, kérjiik, gyszédjon meg arrol, hogy megszakitotta az el6zé eszkoz kapcsolatat.

Mitkodeési frekvenciasav: 2402 - 2480 MHz
Maximalis radiofrekvencias teljesitmény: 54 dBm



Notadu troppurnar hratt.

Skref 1 Kveiktu fyrst a virkni simans pins

Skref2 Haltu rofanum inni i 1.5-2 seklndur, pegar blaa josid blikkar pydir pad Opinn
Skref3 Leitadu a snjallsimanum pinum og tengdu hann (Petta slekkur
sjalfkrafa a sér eftir 8 minutur ef an tengingar).

Vidvorun: Adeins ein tenging er leyfd, ef notandi vill tengjast
odru taeki, vinsamlegast vertu viss um ad aftengja fyrra taeki.

Rekstrartidnisvid: 2402 - 2480
MHz Hamarksutvarps-tidnisafl: 54 dBm



Utilizzo rapido delle scale.
Passo 1: Attiva prima la funzione del tuo telefono

Passo 2: Premere e tenere premuto il pulsante di accensione per 1.5-2 secondi. Quando la luce blu lampeggia, significa che il dispositivo e acceso.

Passo 3: Cercate il dispositivo sul vostro smartphone e connettetevi ad esso (il
dispositivo si spegnera automaticamente dopo 8 minuti se non viene rilevata alcuna connessione).

Attenzione: € consentita una sola connessione. Se |'utente desidera connettersi a un
altro dispositivo, si prega di annullare prima la connessione al dispositivo precedente.

Banda di frequenza di funzionamento: 2402 -
2480 MHz. Potenza radiofrequenziale massima: 54 dBm
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Naudojant zthgsnius greitai.

1 zihgsnis. Pirmiausia jjunkite telefono funkcija.

2 zihgsnis. Paspauskite ir palaikykite maitinimo jungiklj 1.5-2 s. Melynai mirksint lemputei, tai reisKia, kad atidaryta.
3 zihgsnis. lesKokite savo isthaniajame telefone ir prijunkite jj (jis

automatisKai is¥ijungs po 8 minuch, jei nebus jokio rysio).

Ispejimas: leidztamas tik vienas rysys. Jei vartotojas nori prisijungti
prie kito jrenginio, jsitikinkite, kad atsdukete ankstesnj jrengini.

Veikimo dazMiu juosta: 2402 - 2480 MHz
Didztausia radijo dazMio galia: 54 dBm



(4O LB TT 5
/AL 2l 15

Solus izmanto atri,
1. solis: Vispirms ieslédziet talruna attiecigo funkciju

2. solis: Nospiediet un turiet ieslégsdnas pogu nospiestu 1.5-2 sekundes. Kad zila gaisma sak mirgot, tas nozime, ka ierice ir ieslégta.
3. solis: Mekléjiet sava viedtalruni un izveidojiet savienojumu (ja
savienojums netiek izveidots, ierice automatiski izslegsies péc 8 minatém).

Bridinajums: ir atlauts izveidot tikai vienu savienojumu. Ja lietotajs vélas izveidot
savienojumu ar citu ierici, lGdzu, parliecinieties, ka ieprieks&jais savienojums ir partraukts.

Darbibas frekvencti diapazons: 2402-2480 MHz.
Maksimala radiofrekvences jauda: 54 dBm



Bruker trinn raskt.
Trinn 1 Sla pa funksjonen pa telefonen din farst
Trinn2 Trykk og hold inne streamknappen i 1.5-2s, nar det bla lyset blinker betyr det Apen

Trinn3 Sek pa smarttelefonen din, og koble den til (Denne vil
automatisk sla seg av etter 8 minutter hvis uten tilkobling.)

Advarsel: Bare én tilkobling er tillatt. Hvis brukeren ensker a koble til
en annen enhet, ma du serge for a avbryte den forrige enheten.

Frekvensband: 2402 - 2480 MHz
Maksimal radiofrekvenseffekt: 54 dBm
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Snel stappen gebruiken.
Zet eerst de functie van je telefoon aan.
Stap 2 Houd de aan/uit-schakelaar 1.5-2 seconden ingedrukt; wanneer het blauwe lampje knippert, betekent dit dat het is ingeschakeld.

Stap 3 Zoek op je smartphone en maak verbinding
(dit schakelt automatisch uit na 8 minuten zonder verbinding).

Waarschuwing: Slechts een verbinding is toegestaan. Als de gebruiker verbinding wil maken met
een ander apparaat, zorg er dan voor dat de vorige verbinding wordt geannuleerd.

Bedrijfsfrequentieband: 2402 - 2480 MHz
Maximale radiofrequentievermogens: 54 dBm
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Szybkie wykonywanie krokow.
Krok 1: Najpierw wilacz odpowiednia funkcje w swoim telefonie
Krok 2: Nacisdij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 1.5-2 sekundy. Gdy niebieskie s#viatto zacznie migac, oznacza to, zé urzadzenie jest gotowe do uzycia.

Krok 3: Wyszukaj urzadzenie na swoim smartfonie i potacz si¢ z
nim (urzadzenie automatycznie si¢ wytaczy po 8 minutach braku polaczenia).

Uwaga: Dozwolone jest potaczenie tylko z jednym urzadzeniem. Jesli uzytkownik chce
polaczyc$ie¢ zinnym urzadzeniem, nalezy najpierw odtaczyc poprzednie urzadzenie.

Pasmo czgstotliwosciowe dzialania: 2402-2480 MHz. Maksymalna
moc sygnaiu radiowego: 54 dBm
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Usando os degraus rapidamente.

Passo 1 Ligue primeiro a fungdo do seu telemovel

Passo 2 Prima e mantenha premido o interruptor de alimentagao durante 1.5-2s, quando a luz Azul piscar significa Aberto
Passo 3 Procure no seu smartphone e conecte-o (Este desligar-se-a

automaticamente apds 8 minutos se nao houver qualquer conexao).

Aviso: Apenas é permitida uma ligacdo. Se o utilizador quiser ligar-se
a outro dispositivo, certifique-se de que cancela o dispositivo anterior.

Banda de Frequéncia de Operacao: 2402 - 2480
MHz Poténcia Maxima de Radiofrequéncia: 54 dBm



Foloseste treptele rapid.
Pasul 1: Porniti mai intai functia respectiva a telefonului.

Pasul 2: Apdsati 5i mengineti apasat butonul de pornire timp de 1.5-2 secunde, Cand lumina albastra incepe sa clipeascad, inseamna cd dispozitivul este pornit.

Pasul 3: Cautati si conectati-va pe smartphone (dispozitivul se va
opri automat dupa 8 minute daca nu exista nicio conexiune).

Atentie: Este permisa o singura conexiune. Daca doriti sa va conectati la un
alt dispozitiv, va rugam sa va asigurati ca ati deconectat dispozitivul anterior.

Banda de frecventa de functionare: 2402 -
2480 MHz. Puterea radiofrecventiala maxima: 54 dBm
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BbICTPO BbINONHALT Warwu.
lWar 1. CHa4ana BkNoYuTe 3Ty (PYHKLMIO Ha CBOEM TenegoHe

War 2: HamMuTe U yAepKUBaUTE KHONKY NUTaHWA B TeyeHne 1.5-2 cekyHa,. Koraa CHHMIA MHAWKATOP HAYHET MWTaTh, 3TO O3HAYAET, YTO YCTPOMCTBO BKNIOYEHO.

lLlar 3: BbINONHUTE NOUCK HAa CBOEM CMapT(OHe 1 NOAKIIYUTECH K YCTPONCTBY
(ecnu nogknyeHus He byaeT, OHO AaBTOMATUYECKN BbIKNKOYUTCA Yepe3 8 MUHYT).

BHUMaHKe: pa3pelueHo NoAgKIYeHne TONbKO K OHOMY yCTpoucTay. Ecnm Bbi
XOTUTE NOAKNKOYUTL ApYroe yCTPONCTBO, NOXaNnyincTa, CHav4ana oTKAYUTe NnpeasiayLuee.

Awnana3oH paboyux yactort: 2402-2480 MI'u,
MaKkcuMmMmanbHaa MOWHOCTL paguocKrHana: 54 nbm



Pouzianie krokov rychlo.
Krok 1 Zapnite najskor funkciu telefonu
Krok2 Stlacte a podrzte vypinacha 1.5-2s, ked‘fnodré svetlo blika, znamena Zapnuté

Krok3 Vyhlddajte na svojom smartfone a pripojte ho (Toto sa
automaticky vypne po 8 minutach, ak nebude pripojené ztadne zariadenie.)

Upozornenie: Povolené je len jedno pripojenie. Ak sa pouziatelthce pripojit¥
k inému zariadeniu, uistite sa, z¥ ste zrusMi predchadzajlice zariadenie.

Prevadzkové frekvenché pasmo: 2402 - 2480
MHz Maximalny radiofrekvenchy vykon: 54 dBm
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Hitro uporabite korake.

Korak 1 Najprej vklopite funkcijo telefona

Korak2 Pritisnite in drzite stikalo za vklop 1.5-2s, ko modra lucKa utripa, pomeni Odpri
Korak3 Poistite na svojem pametnem telefonu in ga povezite (to se bo
samodejno izklopilo po 8 minutah, c¥ ne bo vzpostavljena nobena povezava).

Opozorilo: Dovoljena je samo 1 povezava. C¥ se uporabnik z&li
povezati z drugo napravo, se prepricijte, da preklic¥te prejsMjo napravo.

Frekvencio obmocjé delovanja: 2402 - 2480 MHz
Najvec}a mocYadijske frekvence: 54 dBm
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Anvand stegen snabbt.
Steg 1 Sla forst pa din telefons funktion.
Steg 2 Hall ner strombrytaren i 1.5-2 sekunder, nar det bla ljuset blinkar betyder det att den ar pa.

Steg 3 SOk pa din smartphone och anslut den (denna kommer automatiskt
att stangas av efter 8 minuter om det inte finns nagon anslutning).

Varning: Endast en anslutning ar tillaten. Om anvandaren vill ansluta till
en annan enhet, se till att avbryta den tidigare enheten.

Driftfrekvensband: 2402 - 2480 MHz
Maximal radiovagsstyrka: 54 dBm
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Adimlar: hizla kullanarak.
Adim1 Oncelikle telefonunuzun fonksiyonunu acin

Adim2 Guc¢ dugmesini 1.5-2 saniye basili tutun, Mavi isik yanip sonduglnde Acik anlamina gelir

Adim3 Akilli telefonunuzda arama yapin ve baglayin (Bu, herhangi
bir baglant: olmadan 8 dakika sonra otomatik olarak kapanacaktir).

Uyari: Yalmizca 1 baglantiya izin verilir, eger kullanici baska bir
cihaza baglanmak isterse, liitfen dnceki cihaz iptal ettiginizden emin olun.

Calisma Frekans Bandi: 2402 - 2480 MHz
Maksimum Radyo Frekans Guci: 54 dBm
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LLIBMAKO BUKOHYKOYM KPOKM.
Kpok 1. Cno4aTKy yBIMKHITh BigNOBIAHY (PYHKLIIO Ha CBOeMY TeNedoHi

Kpok 2: HaTUCHITE i YTPUMYINTE KHONKY HBNEHHA NPOTAroM 1.5-2 cexyHa. Konu CUHIW iIHAUKATOP NOYHE BAMMATH, LE 03HaYar, WO NPUCTPIN YBIMKHEHD,

Kpok 3: 3HangiTb NpUCTPi Ha CBOeMY CMapTMOHI Ta NiAKNOYiTbCA A0 HbOTO
(NpUCTPIN aBTOMATUYHO BUMKHETLCA Yepe3s 8 XBUNINH, AKLWLO He byae NigKNYeHHs).

YBara: 4O3B0OMEHO NiAKNYEHHS NMlle A0 OAHOro NPUCTPOK. AKLLO KOPUCTYBay xo4e
MNiAKIYMTU iHWWIA NPUCTPIN, Byab nacka, cnoYaTtky Bif' egHanTe nonepegHin NpucTpin.

AianazoH poboumx yacToT: 2402-2480 Ml
MaKkCMmManbHa pagio4acToTHa NOTYXHICTb: 54 abMm
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